C 87/10 1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 16.3.2020

2) Fil-kaz ta’ risposta affermattiva ghall-ewwel domanda, I-Artikolu 4(2) tad-decizjoni gafas ghandu jigi interpretat fis-sens
li, anki fis-sitwazzjoni prevista fl-Artikolu 4(1)(a) tad-Decizjoni Qafas 2008/909, l-awtorita kompetenti tal-Istat emittenti
ghandha, gabel ma tibghat is-sentenza u ¢-certifikat, tkun certa li l-infurzar tal-kundanna mill-Istat ta’ ezekuzzjoni jkun
ser jikkontribwixxi sabiex jintlahaq I-ghan li tigi ffacilitata r-riabilitazzjoni so¢jali tal-persuna kkundannata u li hija
ghandha tindika wkoll, fil-punt 4 tat-tagsima (d) tac-certifikat, l-informazzjoni migbura fdan ir-rigward, b'mod
partikolari meta l-persuna kkundannata tallega, fl-osservazzjonijiet taghha previsti fl-Artikolu 6(3) tad-Decizjoni Qafas,
li ghandha rabtiet familjari, so¢jali jew professjonali konkreti fdan l-Istat Membru?

)
~

Fil-kaz ta’ risposta affermattiva ghall-ewwel domanda, I-Artikolu 9(1)(b) tad-Decizjoni Qafas 2008/909/GAI ghandu jigi
interpretat fis-sens li jkun hemm raguni ghal nuqqas ta’ rikonoxximent u nuqqas ta’ infurzar ta’ sentenza anki meta,
fis-sitwazzjoni prevista fl-Artikolu 4(1)(a) tad-Decizjoni Qafas, l-ezistenza ta’ rabtiet familjari, so¢jali, professjonali jew
ohrajn, li jippermettu li jigi prezunt b'mod ragonevoli li l-infurzar tal-kundanna fl-Istat tal-ezekuzzjoni jista’ jiffacilita
r-riabilitazzjoni so¢jali tal-persuna kkundannata, ma tigix ipprovata minkejja l-konsultazzjoni mwettqa b’applikazzjoni
tal-paragrafu 3 tal-imsemmi artikolu u t-trazmissjoni potenzjali ta’ informazzjoni ohra necessarja?

()  GU 2008, L 327, p. 27, kif emendata bid-Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2009/299/GAI tas-26 ta’ Frar 2009 (GU 2009, L 81, p. 24).
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o«

Il-kuncett ta’ “stabbiliment permanenti” ghandu jigi interpretat fis-sens li tali stabbiliment ghandu dejjem ikollu rizorsi
umani u teknic¢i u li, ghaldagstant, il-fornitur ta’ servizz ghandu necessarjament ikollu, fdan l-istabbiliment, persunal
proprju tieghu, jew inkella, fil-kaz specifiku tal-kiri taxxabbli ta’ proprjeta immobbli i tinsab fit-territorju nazzjonali, li
jikkostitwixxi biss provvista passiva li permezz taghha I-fornitur jawtorizza lil terz jaghmel xi haga li huwa ma jkunx jista’
jaghmel minghajr din l-awtorizzazzjoni (Duldungsleistung), din il-proprjeta immobbli tista’ titqies bhala “stabbiliment
permanenti” anki fl-assenza ta’ rizorsi umani?

(")  dwar l-interpretazzjoni tad-Direttiva tal-Kunsill 2006/112/KE tat-28 ta’ Novembru 2006 dwar is-sistema komuni ta’ taxxa fuq
il-valur mizjud (GU 2006, L 347, p. 1, rettifika fil-GU 2007, L 335, p. 60), kif emendata bid-Direttiva 2008/8/KE (GU 2008, L 44,
p. 11) kif ukoll tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) Nru 2822011 tal-15 ta’ Marzu 2011 li jistabbilixxi mizuri ta’
implimentazzjoni fir-rigward tad-Direttiva 2006/112/KE (GU 2011, L 77, p. 1).
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